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DIRETTIVA 2014/57/UE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-16 ta’ April 2014

dwar sanzjonijiet kriminali ghal abbuz tas-suq (direttiva dwar l-abbuz tas-suq)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 83(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Bank Centrali Ewropew (%),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (2),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (3),

Billi:

(1) Sugq finanzjarju integrat u effi¢jenti u fidu¢ja akbar tal-investituri jehtiegu integrita tas-suq. Il-funzjonament bla xkiel
tas-swieq tat-titoli u I-fidu¢ja tal-pubbliku fis-swieq huma prerekwiziti ghat-tkabbir u l-gid ekonomiku. L-abbuz tas-
suq jaghmel hsara lill-integrita tas-swieq finanzjarji u I-fidu¢ja tal-pubbliku fit-titoli, id-derivattivi u l-parametri ta’
referenza.

(2)  Id-Direttiva 2003/6/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥) ikkompletat u aggornat il-qafas legali tal-Unjoni
ghall-protezzjoni tal-integrita tas-suq. Din esigiet ukoll li l-Istati Membri jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti
jkollhom is-setgha li jikxfu u jinvestigaw abbuz tas-suq. Minghajr hsara ghad-dritt tal-Istati Membri li jimponu
sanzjonijiet kriminali, id-Direttiva 2003/6/KE esigiet ukoll li 1-Istati Membri jizguraw li jkunu jistghu jittiehdu
mizuri amministrattivi xierqa jew li jigu imposti sanzjonijiet amministrattivi kontra l-persuni responsabbli ghal ksur
tar-regoli nazzjonali li jimplimentaw dik id-Direttiva.

(3)  Ir-rapport tal-25 ta’ Frar 2009 mill-Grupp ta’ Livell Gholi dwar is-Sorveljanza Finanzjarja fl-UE, ippresedut minn
Jacques de Larosiere (il-‘Grupp de Larosiere’), irrakkomanda li tmexxija prudenzjali tajba tal-qafas tan-negozju ghas-
settur finanzjarju trid tkun ibbazata fuq sistemi b’sahhithom ta’ sorveljanza u sanzjonar. Ghal dak il-ghan, il-Grupp
de Larosiére hass li l-awtoritajiet supervizorji jrid ikollhom setghat suffi¢jenti sabiex jagixxu u li ghandu jkun hemm
ukoll sanzjonijiet ugwali, b’sahhithom u ta’ deterrent kontra r-reati kollha finanzjarji, sanzjonijiet li ghandhom jigu
infurzati b'mod effettiv sabiex tigi preservata l-integrita tas-suq. Il-Grupp de Larosiére kkonkluda li s-sistemi tas-
sanzjonar tal-Istati Membri huma b'mod generali dghajfa u eterogenji.

() GU C 161, 7.6.2012, p. 3.

() GU C 181, 21.6.2012, p. 64. _

(%) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-4 ta’ Frar 2014 (ghadha mhijiex ippublikata fIl-Gurnal Uffi¢jali) u decizjoni tal-Kunsill tal-
14 ta’ April 2014.

(*) Direttiva 2003/6/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’ Jannar 2003 dwar insider dealing u manipulazzjoni tas-suq (abbuz
tas-suq) (GU L 96, 12.4.2003, p. 16).
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(4 Qafas legislattiv li jiffunzjona sewwa fir-rigward tal-abbuz tas-suq jehtieg infurzar effettiv. Evalwazzjoni tas-sistemi
nazzjonali ghas-sanzjonijiet amministrattivi skont id-Direttiva 2003/6/KE wriet li mhux l-awtoritajiet kompetenti
nazzjonali kollha kellhom sett shih ta’ setghat ghad-dispozizzjoni taghhom sabiex jizguraw li jistghu jirrispondu
ghall-abbuzi tas-suq bis-sanzjoni xierqa. B'mod partikolari, mhux l-Istati Membri kollha kienu pprevedew sanzjo-
nijiet pekunarji ghall-abbuz minn informazzjoni privileggata u ghall-manipulazzjoni tas-suq, u llivell tas-sanzjo-
nijiet kien ivarja b’'mod estensiv bejn I-Istati Membri. Ghaldagstant, jinhtieg att legislattiv gdid sabiex jigu zgurati
regoli minimi komuni madwar 1-Unjoni.

(5)  L-adozzjoni ta’ sanzjonijiet amministrattivi mill-Istati Membri, irrizultat sal-lum, bhala insuffi¢jenti sabiex tkun
zgurata l-konformita mar-regoli dwar il-prevenzjoni u I-glieda kontra l-abbuz tas-suq.

(6)  Huwa essenzjali li l-konformita mar-regoli dwar l-abbuz tas-suq tigi msahha permezz tad-disponibbilta ta’ sanzjo-
nijiet kriminali li juru forma aktar b’sahhitha ta’ dizapprovazzjoni so¢jali meta mqabbla ma’ penali amministrattivi.
L-istabbiliment ta’ reati kriminali ghall-inqas ghal forom serji ta’ abbuz tas-suq jistabbilixxi limiti cari ghat-tipi ta’
mgiba li hija megjusa bhala partikolarment inaccettabbli u jibghat messagg lill-pubbliku u li trasgressuri potenzjali
li l-awtoritajiet kompetenti jiechdu din l-imgieba bis-serjeta hafna.

(7 Mhux lIstati Membri kollha pprovdew ghal sanzjonijiet kriminali ghal xi forom ta’ ksur serju tal-ligi nazzjonali li
timplimenta d-Direttiva 2003/6/KE. Approcci differenti mill-Istati Membri jimminaw l-uniformita tal-kundizzjoni-
jiet tal-operat fis-suq intern u jistghu jipprovdu incentiv ghall-persuni biex iwettqu abbuz tas-suq fi Stati Membri li
ma jipprovdux ghal sanzjonijiet kriminali ghal dawn ir-reati. Barra minn hekk, ma kien hemm, sal-lum, l-ebda
fehim madwar 1-Unjoni kollha tal-imgieba li hija kkunsidrata li tikkostitwixxi ksur serju tar-regoli dwar l-abbuz tas-
suq. Ghalhekk, ghandhom jigu stabbiliti regoli minimi fir-rigward tat-tifsira ta’ reati kriminali mwettqa minn
ukoll jaghmluha possibbli li jintuzaw metodi aktar effettivi ta’ investigazzjoni u kooperazzjoni aktar effettiva fi
hdan u bejn I-Istati Membri. Fid-dawl ta’ dak li sehh wara l-krizi finanzjarja, hu evidenti li l-manipolazzjoni tas-suq
ghandha potenzjal ghal hsara mifruxa fuq hajjet miljuni ta’ nies. L-iskandlu Libor, li kien jikkonc¢erna kaz serju ta’
manipulazzjoni ta’ parametru ta’ referenza, wera li l-problemi rilevanti u l-lakuni ghandhom impatt serju fuq il-
fidugja tas-suq u jistghu jirrizultaw f'telf sinifikanti ghall-investituri u fdistorsjonijiet tal-ekonomija reali. In-nuqqas
ta’ regimi komuni ta’ sanzjonijiet kriminali fl-Unjoni kollha johloq opportunitajiet ghall-awturi ta’ abbuz fis-suq
biex dawn jiehdu vantagg minn regimi anqas stretti £xi Stati Membri. L-impozizzjoni ta’ sanzjonijiet kriminali ghal-
abbuz tas-suq se jkollha effett deterrenti mizjud fuq perpetraturi potenzjali.

(8)  L-introduzzjoni mill-Istati Membri kollha ta’ sanzjonijiet kriminali ghall-inqas ghal reati serji ta” abbuz tas-suq,
ghalhekk hija essenzjali sabiex tkun zgurata l-implimentazzjoni effettiva tal-politika tal-Unjoni dwar il-glieda kontra
l-abbuz tas-suq.

(9)  Sabiex il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva jkun allinjat ma’ dak tar-Regolament (UE) Nru 596/2014 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (1), in-negozjar fishma proprji fi programmi ta’ riakkwisti u n-negozjar ta’ titoli
jew strumenti assodjati ghall-istabilizzazzjoni ta’ titoli; tranzazzjonijiet, ordnijiet jew imgiba segwitu tal-politika
monetarja, ta’ rata tal-kambju jew ta’ gestjoni tad-dejn pubbliku; attivitajiet li jikkoncernaw il-kwoti ta’ emissjonijiet
sabiex titwettaq il-politika tal-Unjoni dwar il-klima; u attivitajiet imwettqa b’segwitu ghall-Politika Agrikola Komuni
u |-Politika Komuni tas-Sajd tal-Unjoni, ghandhom ikunu ezentati minn din id-Direttiva.

(10)  L-Istati Membri ghandhom ikunu obbligati jipprevedu li ghall-inqas kazijiet serji ta’ abbuz minn informazzjoni
privileggata, manipulazzjoni tas-suq u l-izvelar illegali ta’ informazzjoni privileggata li jikkostitwixxu reati kriminali
meta jitwettqu b’'mod intenzjonali.

(11)  Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, l-abbuz minn informazzjoni privileggata u l-izvelar illegali ta’ informazzjoni
privileggata ghandhom jitqiesu serji fkazijiet bhal dawk meta l-impatt fuq l-integrita tas-suq, il-profitt reali jew
potenzjali li jkun sar jew it-telf li jkun gie evitat, il-livell ta’ hsara kkawzata lis-suqg, jew il-valur generali tal-
istrumenti finanzjarji nnegozjati jkun kbir. Cirkostanzi ohra li jistghu jitqiesu huma, perezempju, fejn reat ikun
sar fi hdan il-qafas ta’ organizzazzjoni kriminali jew fejn is-suspettat jew il-konvenut huwa recidiv.

(") Regolament (UE) Nru 596/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta” April 2014 dwar l-abbuz tas-suq (Regolament dwar I-
abbuz tas-suq) u li jhassar id-Direttiva 2003/6/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-Direttivi tal-Kummissjoni 2003/124/KE,
2003/125/KE u 2004/72/KE (Ara pagna 1 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).
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(12)  Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, il-manipulazzjoni tas-suq ghandha titqies serja fkazijiet bhal dawk li fihom I-
impatt fuq l-integrita tas-suq; il-profitt reali jew potenzjali li jkun sar jew it-telf li jkun gie evitat, il-livell ta’ hsara
kkawzata lis-suq, il-livell tal-bidla tal-valur tal-istrument finanzjarju jew il-kuntratt spot tal-komoditajiet jew I-
ammont ta’ fondi originarjament uzat ikun kbir jew fejn il-manipulazzjoni titwettaq minn persuna impjegata
jew li tahdem fis-settur finanzjarju jew fawtorita supervizorja jew regolatorja.

(13)  Minhabba l-effetti avversi ta’ tentattiv ta’ abbuz minn informazzjoni privileggata u t-tentattiv ta’ manipulazzjoni
tas-suq fuq l-integrita tas-swieq finanzjarji u fuq il-fidu¢ja tal-investituri fdawk is-swieq, dawk il-forom ta’ mgiba
ghandhom ikunu punibbli wkoll bhala reat kriminali.

(14)  Din id-Direttiva ghandha tobbliga lill-Istati Membri biex, fil-ligi nazzjonali taghhom jipprevedu pieni kriminali fir-
rigward ta’ abbuz minn informazzjoni privileggata, manipulazzjoni tas-suq u zvelar mhux xieraq ta’ informazzjoni
privileggata li ghalihom tapplika din id-Direttiva. Din id-Direttiva ma ghandhiex tohloq obbligi fir-rigward tal-
applikazzjoni ta’ tali pieni jew ta’ kwalunkwe sistema ohra disponibbli tal-infurzar tal-ligi, ghal kazijiet individwali.

(15)  Din id-Direttiva ghandha tesigi wkoll li I-Istati Membri jizguraw li l-inc¢itament, l-ghajnuna u l-komplicita sabiex
jitwettqu r-reati kriminali jkunu wkoll punibbli.

(16)  Sabiex is-sanzjonijiet ghar-reati msemmija fdin id-Direttiva jkunu effettivi u disswazivi, fdin id-Direttiva ghandu
jigi stabbilit livell minimu ghaz-zmien massimu ta’ prigunerija.

(17)  Din id-Direttiva ghandha tigi applikata billi jitgies il-qafas legali stabbilit mir-Regolament (UE) Nru 596/2014 u I-
mizuri ta’ implimentazzjoni tieghu.

(18)  Sabiex tigi zgurata implimentazzjoni effettiva tal-politika Ewropea ghall-izgurar tal-integrita tas-swieq finanzjarji
stipulata fir-Regolament (UE) Nru 596/2014, l-Istati Membri ghandhom jestendu r-responsabbilta ghar-reati previsti
fdin id-Direttiva ghal persuni guridici, permezz tal-impozizzjoni ta’ sanzjonijiet kriminali jew mhux kriminali jew
mizuri ohra li huma effettivi, proporzjonati u dizwazivi, perezempju dawk previsti fir-Regolament (UE) Nru
596/2014. Tali sanzjonijiet jew mizuri ohra jistghu jinkludu wkoll il-pubblikazzjoni ta’ decizjoni finali dwar
sanzjoni, inkluza l-identita tal-persuna guridika responsabbli, filwaqt li jitqiesu d-drittijiet fundamentali, il-principju
ta’ proporzjonalitd u r-riskji ghall-istabilita tas-swieq finanazjarji u l-investigazzjonijiet li jkunu ghaddejjin. L-Istati
Membri ghandhom, fejn ikun xieraq u meta l-ligi nazzjonali tipprevedi responsabbilta kriminali ghall-persuni
guridici, jestendu tali responsabbilta kriminali, b’konformita mal-ligi nazzjonali, ghar-reati previsti fdin id-Direttiva.
Din id-Direttiva m’'ghandhiex twaqqaf lill-Istati Membri milli jippubblikaw decizjonijiet finali dwar responsabbilta
jew sanzjonijiet.

(19)  L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri necessarji biex jizguraw li l-infurzar tal-ligi, l-awtoritajiet gudizzjarji u
awtoritajiet kompetenti ohra responsabbli ghall-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni tar-reati previsti fdin id-Diret-
tiva jkollhom il-kapacita li juzaw ghodda investigattivi effettivi. B'kont mehud, inter alia, tal-prin¢ipju tal-propor-
zjonalita, l-uzu ta’ ghodod bhal dawn b’konformita mal-ligi nazzjonali ghandu jkun proporzjonat man-natura u I-
gravita tar-reati taht investigazzjoni.

(20)  Billi din id-Direttiva tipprovdi ghal regoli minimi, l-Istati Membri huma liberi li jadottaw jew izommu regoli aktar
stringenti tal-ligi kriminali ghall-abbuz tas-suq.

(21)  L-Istati Membri jistghu, perezempju, jipprevedu li I-manipulazzjoni tas-suq li ssehh bi traskuragni jew b'negligenza
serja tikkostitwixxi reat kriminali.

(22) L-obbligi li fdin id-Direttiva li jigu previsti pieni fuq persuni fizici u sanzjonijiet fuq persuni guridici fil-ligi
nazzjonali taghhom ma jezentawx lill-Istati Membri mill-obbligu li jipprevedu fil-ligi nazzjonali ghal sanzjonijiet
amministrattivi u mizuri ohra ghall-ksur previst fir-Regolament (UE) Nru 596/2014 hlief jekk I-Istati Membri jkunu
ddecidew, b’konformita mar-Regolament (UE) Nru 596/2014, li jipprevedi biss sanzjonijiet kriminali ghal tali ksur
fil-ligi nazzjonali taghhom.
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(23) Il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva huwa determinat b’tali mod li jikkomplementa u jizgura l-implimen-
tazzjoni effettiva tar-Regolament (UE) Nru 596/2014. Billi r-reati ghandhom ikunu punibbli skont din id-Direttiva
meta jitwettqu b'intenzjoni u ghall-inqas fkazijiet serji, is-sanzjonjiet ghall-ksur tar-Regolament (UE) Nru 596/2014
ma jirrikjedux li l-intenzjoni tigi ppruvata jew li jigu kkwalifikati bhala serji. Fl-applikazzjoni tal- ligi nazzjonali li
tittrasponi din id-Direttiva, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-impozizzjoni ta’ sanzjonijiet kriminali abbazi
tar-reati previsti minn din id-Direttiva u tas-sanzjonijiet amministrattivi b’konformita mar-Regolament (UE) Nru
596/2014 ma twassalx ghal ksur tal-principju ta’ ne bis in idem.

(24)  Minghajr hsara ghar-regoli generali tal-ligi kriminali nazzjonali dwar l-applikazzjoni u l-ezekuzzjoni ta’ sentenzi
b’konformita mac-cirkostanzi konkreti fkull kaz individwali, l-impozizzjoni ta’ sanzjonijiet ghandha tkun propor-
zjonali u tichu kont tal-profitti maghmula jew it-telf evitat minn persuni mizmuma responabbli, kif ukoll id-dannu
li jirrizulta mir-reat ghal persuni ohra u, fejn applikabbli, id-dannu ghall-funzjonament tas-swieq jew l-ekonomija
b'mod generali.

(25)  Billi l-ghan ta’ din id-Direttiva, jigifieri li tizgura d-disponibilita ta’ sanzjonijiet kriminali ghall-inqas ghal abbuzi serji
tas-suq madwar I-Unjoni, ma jistax jintlahaq b’mod suffi¢jenti mill-Istati Membri izda, minhabba l-iskala u l-effetti
ta’ din id-Direttiva, jista’ jintlahaq ahjar fil-livell tal-Unjoni, I-Unjoni tista’ tadotta mizuri, skont il-principju ta’
sussidjareta kif stipulat fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropa (TUE). Skont il-prin¢ipju tal-proporzjonalita,
kif stabbilit fdik id-Direttiva, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li hu mehtieg sabiex jintlahaq dak il-
ghan.

(26) Iz-zieda ta’ attivitajiet transkonfinali tirrikjedi kooperazzjoni efficjenti u effettiva bejn l-awtoritajiet nazzjonali li
huma kompetenti ghall-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni ta’ reati ta’ abbuz tas-suq. L-organizzazzjoni u l-kompe-
tenza ta’ dawk l-awtoritajiet nazzjonanli fl-Istati Membri differenti m’ghandhomx ixekklu I-kooperazzjoni taghhom.

(27)  Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali u tosserva l-prin¢ipji rikonoxxuti fil-Karta tad-Drittijiet Funda-
mentali tal-Unjoni Ewropea (il-Karta) kif stabbiliti fit-TFUE. B'mod specifiku, hija ghandha tigi applikata bir-rispett
dovut ghad-dritt ghall-protezzjoni tad-data personali (Artikolu 8), il-liberta tal-espressjoni u informazzjoni (Arti-
kolu 11), il-liberta tal-intrapriza (Artikolu 16), id-dritt ghal rimedju effettiv u ghal process imparzjali (Artikolu 47),
il-prezunzjoni ta’ innocenza u d-dritt ghad-difiza (Artikolu 48), il-principji ta’ legalita u proporzjonalita ta’ reati u
ta’ pieni (Artikolu 49) u d-dritt li wiched ma jigix iggudikat jew jinghata piena darbtejn fi procedimenti kriminali
ghall-istess reat (Artikolu 50).

(28)  Fl-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva, l-Isttai Membri ghandhom jizguraw id-drittijiet procedurali tal-persuni
ssusspettati jew akkuzati fi procedimenti kriminali. L-obbligi taghhom skont din id-Direttiva huma minghajr
hsara ghall-obbligi taghhom skont il-ligi tal-Unjoni dwar drittijiet procedurali fi procedimenti kriminali. Xejn
fdin id-Direttiva ma huwa mahsub biex jirrestringi I-liberta tal-istampa jew il-liberta tal-espressjoni fil-mezzi tal-
informazzjoni peress li dawn huma garantiti fl-Unjoni u fl-Istati Membri, b'mod partikolari skont 1-Artikolu 11 tal-
Karta u dispozizzjonijiet rilevanti ohra. Dan ghandu jigi enfasizzat b'mod partikolari fdak li ghandu x’jagsam mal-
izvelar ta’ informazzjoni privileggata skont id-dispozizzjonijiet dwar tali zvelar fdin id-Direttiva.

(29)  Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 4 tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u l-Irlanda fir-rigward
taz-zona ta’ liberta, sigurta, u gustizzja, anness ghat-TUE u ghat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea
(TFUE), ir-Renju Unit mhux ser jippartecipa fl-adozzjoni ta’ din id-Direttiva u ghalhekk mhuwiex marbut biha jew
soggett ghall-applikazzjoni taghha.

(30)  Fkonformita mal-Artikoli 1, 2, 3 u 4 tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u l-Irlanda fir-rigward
tal-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, anness mat-TUE u ghat-TFUE, l-Irlanda nnotifikat ix-xewqa taghha li
tippartecipa fl-adozzjoni u l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.

(31)  Skont l-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-TUE u ghat-TFUE, id-
Danimarka mhix tippartecipa fl-adozzjoni ta’ din id-Direttiva u ghalhekk mhijiex marbuta biha jew soggetta ghall-
applikazzjoni taghha.
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(32)  I-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data ta opinjoni fl-10 ta’ Frar 2012 (%),
ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1
Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Din id-Direttiva tistabbilixxi regoli minimi ghal sanzjonijiet kriminali ghal abbuz minn informazzjoni privileggata,
ghal zvelar illegali ta’ informazzjoni privileggata u ghal manipulazzjoni tas-suq biex tizgura l-integrita tas-swieq finanzjarji
fl-Unjoni u ttejjeb il-protezzjoni tal-investituri u l-fidu¢ja fdawk is-swieq.

2. Din id-Direttiva tapplika ghal dan li gej:

(a) l-istrumenti finanzjarji ammessi ghan-negozjar fsuq regolat jew li ghalihom tkun saret talba ghall-ammissjoni ghan-
negozjar f'suq regolat;

(b) l-istrumenti finanzjarji nnegozjati fuq facilita multilaterali tan-negozjar (MTF),ammessi ghan-negozjar fuq MTF jew li
ghalihom tkun saret talba ghall-ammissjoni ghan-negozjar fuq MTF;

() l-istrumenti finanzjarji nnegozjati fuq facilitd organizzata tan-negozjar (OTF);

(d) l-istrumenti finanzjarji mhux koperti mill-punti (a), (b) jew (c), li l-prezz jew il-valur taghhom jiddependi minn jew
ghandu effett fuq il-prezz jew il-valur ta’ strument finanzjarju msemmi fdawk il-punti, inkluzi, izda mhux biss, swaps
ta’ inadempjenza tal-kreditu jew kuntratti ghad-differenzi.

Din id-Direttiva tapplika wkoll ghal imgiba jew tranzazzjonijiet, inkluzi offerti, relatati mal-irkantar fuq pjattaforma tal-
irkant awtorizzata bhala suq irregolat ta’ kwoti ta’ emissjonijiet jew prodotti ohra rkantati bbazati fughom, inkluz meta I-
prodotti rkantati mhumiex strumenti finanzjarji, skont ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1031/2010 (?). Minghajr
hsara ghal kwalunkwe dispozizzjoni specifika li tirreferi ghal offerti pprezentati fil-kuntest ta’ rkant, kwalunkwe dispozizz-
joni fdin id-Direttiva li tirreferi ghal ordnijiet ghan-negozjar ghandhom japplikaw ghal offerti bhal dawn.

3. Din id-Direttiva ma tapplikax ghal:

(a) negozjar fishma proprji fi programmi ta’ riakkwist, meta tali negozjar jitwettaq b’konformita mal-Artikoli 5(1), (2) u
(3) tar-Regolament (UE) Nru 596/2014;

(b) negozjar ftitoli jew strumenti asso¢jati kif imsemmi fil-punti (a) u (b) tal-Artikolu 3(2) tar-Regolament (UE) Nru
596/2014 ghall-istabbilizzazzjoni ta’ titoli, meta tali negozjar jitwettaq b’konformita mal-Artikoli 5(4) u (5) ta’ dak ir-
Regolament;

(c) tranzazzjonijiet, ordnijiet jew imgiba mwettqa b'segwitu ghal politika monetarja, ta’ rata tal-kambju jew ta’ gestjoni
tad-dejn pubbliku b’konformita mal-Artikolu 6(1) tar-Regolament (UE) Nru 596/2014, tranzazzjonijiet, ordnijiet jew
imgiba mwettqa b’konformita mal-Artikolu 6(2) tieghu, attivitajiet imwettqa b’segwitu ghall-politika tal-Unjoni dwar
il-klima b’konformita mal-Artikolu 6(3) tieghu, jew attivitajiet imwettqa b’segwitu ghall-Politika Agrikola Komuni tal-
Unjoni jew il-Politika Komuni tas-Sajd tal-Unjoni, b’konformita mal-Artikolu 6(4) tieghu;

4. L-Artikolu 5 ghandu japplika wkoll ghal:

(a) kuntratti spot dwar il-komoditajiet, li mhumiex prodotti tal-energija bl-ingrossa, fejn it-tranzazzjoni, l-ordni jew I-
imgiba jkollha effett fuq il-prezz jew il-valur ta’ strument finanzjarju msemmi fil-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu;

() GU C 177, 20.6.2012, p. 1.

(%) Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1031/2010 tat-12 ta’ Novembru 2010 dwar I-ghazla taz-zmien, l-amministrazzjoni u aspetti
ohra ta’ rkantar ta’ kwoti ta’ emissjonijiet ta’ gassijiet serra skont id-Direttiva 2003/87/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 1i
tistabbilixxi skema ghall-iskambju ta’ kwoti ta’ emissjonijiet ta’ gassijiet serra fil-Komunita, (GU L 302, 18.11.2010, p. 1).
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(b) tipi ta’ strumenti finanzjarji, inkluzi kuntratti ta’ derivati jew strumenti ta’ derivati ghat-trasferiment ta’ riskju tal-
kreditu fejn it-tranzazzjoni, l-ordni, l-offerta jew l-imgiba jkollha effett fuq il-prezz jew il-valur ta’ kuntratt spot ta’
komoditajiet meta l-prezz jew il-valur jiddependi fuq il-prezz jew il-valur ta’ dawk l-istrumenti finanzjarji;

(c) imgiba marbuta ma’ parametri ta’ riferenza.

5. Din id-Direttiva tapplika ghal kwalunkwe tranzazzjoni, ordni jew imgiba li tikkoncerna l-istrument finanzjarju,
msemmi fil-paragrafi 2 u 4, irrispettivament minn jekk tali tranzazzjoni, ordni jew imgiba ssehhx fpost tan-negozjar.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “Strument finanzjarju” tfisser kwalunkwe strument finanzjarju kif definit fil-punt (15) tal-Artikolu 4(1) tad-Direttiva
2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!);

(2) “kuntratt spot dwar komoditajiet,” tfisser kuntratt spot dwar komoditajiet kif definit fil-punt (15) tal-Artikolu 3(1)
tar-Regolament (UE) Nru 596/2014;

(3) “programm ta’ riakkwist” tfisser in-negozjar fl-ishma proprji skont l-Artikoli 21 sa 27 tad-Direttiva 2012/30/UE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3);

(4) “informazzjoni privileggata” tfisser informazzjoni skont l-Artikolu 7(1)sa (4) tar-Regolament (UE) Nru 596/2014;

(5) “kwota tal-emissjonijiet” kwota tal-emissjonijiet kif deskritta fil-punt (11) tat-Taqsima C tal-Anness I tad-Direttiva
2014/65UE;

(6) “parametru ta’ referenza” tfisser parametru ta’ referenza kif definit fil-punt (29) tal-Artikolu 3(1) tar-Regolament (UE)
Nru 596/2014;

(7) “prattika tas-suq accettata” tfisser prattika tas-suq specifika li tkun accettata mill-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru
skont l-Artikolu 13 tar-Regolament (UE) Nru 596/2014;

(8) “stabbilizzazzjoni” tfisser stabbilizzazzjoni kif definit fl-Artikolu 3(2)(d) tar-Regolament (UE) Nru 596/2014;
(9) “suq regolat” tfisser suq regolat kif definit fil-punt (21) tal-Artikolu 4(1) tad-Direttiva 2014/65/UE;

(10) “facilita multilaterali tan-negozjar” jew “MTF” tfisser facilita multilaterali tan-negozjar kif definit fil-punt (22) tal-
Artikolu 4(1) tad-Direttiva 2014/65/UE;

(11) “facilita organizzata tan-negozjar” jew “OTF” tfisser facilita organizzata tan-negozjar kif definit fil-punt (23) tal-
Artikolu 4(1) tad-Direttiva 2014/65/UE;

(12) “post tan-negozjar” tfisser post tan-negozjar kif definit fil-punt (24) tal-Artikolu 4(1) tad-Direttiva 2014/65/UE;

(") Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 dwar swieq fi strumenti finanzjarji u li temenda d-
Direttiva 2011/61/UE u d-Direttiva 2002/92/KE (Ara pagna 349 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).

(%) Direttiva 2012/30/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar il-koordinazzjoni ta’ salvagwardji li, ghall-
protezzjoni tal-interessi ta’ membri u ohrajn, huma mehtiega mill-Istati Membri ta’ kumpaniji fis-sens tat-tieni paragrafu tal-Arti-
kolu 54 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, dwar il-formazzjoni ta’ kumpaniji pubblici ta’ responsabbilta limitata u
z-7amma u t-tibdil tal-kapital taghhom, bil-ghan li jaghmlu dawn is-salvagwardji ekwivalenti (GU L 315, 14.11.2012, p. 74).
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(13) “prodott tal-energija bl-ingrossa” tfisser prodott tal-energija bl-ingrossa kif definit fil-punt (4) tal-Artikolu 2 tar-
Regolament (UE) Nru 1227/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ();

(14) “emittent” tfisser “emittent ta’ strument finanzjarju” kif definit fil-punt (21) tal-Artikolu 3(1) tar-Regolament (UE)
Nru 596/2014.

Artikolu 3

Abbuz minn informazzjoni privileggata, rakkomandazzjoni jew theggig lil haddiehor biex jinvolvi ruhu f'abbuz
minn informazzjoni privileggata

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu -mizuri mehtiega biex jizguraw li l-abbuz minn informazzjoni privileggata, ir-
rakkomandazzjoni jew it-theggig lil haddichor biex jinvolvi ruhu fabbuz minn informazzjoni privileggata msemmi fil-
paragrafi 2 sa 8, jikkostitwixxu reati kriminali ghall-inqas fkazijiet serji u meta mwettqa intenzjonalment.

2. Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, l-abbuz minn informazzjoni privileggata ssehh meta persuna jkollha informazzjoni
privileggata u tuza dik l-informazzjoni billi takkwista jew taghmel cessjoni ta’, akkont taghha jew akkont ta’ parti terza,
direttament jew indirettament, strumenti finanzjarji li maghhom tkun marbuta dik l-informazzjoni.

3. Dan l-Artikolu japplika ghal kwalunkwe persuna li jkollha informazzjoni privileggata minhabba li:

(a) tkun membru tal-korpi amministrattivi, manigerjali jew ta’ sorveljanza tal-emittent jew tkun partecipant fis-suq tal-
kwota tal-emissjonijiet;

(b) ikollha sehem fil-kapital tal-emittent jew tkun partecipant fis-suq tal-kwota tal-emissjonijiet;
(c) ikollha access ghall-informazzjoni permezz tal-ezercizzju ta’ impjieg, professjoni jew dmirijiet; jew
(d) tkun involuta fattivitajiet kriminali.

Dan l-Artikolu japplika wkoll ghal kwalunkwe persuna li kisbet informazzjoni privileggata fcirkostanzi ghajr dawk
imsemmija fl-ewwel subparagrafu meta dik il-persuna tkun taf li hija informazzjoni privileggata.

4. L-uzu ta’ informazzjoni privileggata billi tigi kkancellata jew emendata ordni rigward strument finanzjarju li 1-
informazzjoni tkun relatata mieghu meta dik l-ordni tkun saret qabel ma l-persuna kkoncernata kellha l-informazzjoni
privileggata, ghandu jitqies ukoll bhala abbuz minn informazzjoni privileggata.

5. Brabta mal-irkanti ta’ kwoti tal-emissjonijiet jew prodotti rkantati ohra bbazati fughom li jinzammu skont ir-
Regolament (UE) Nru 1031/2010, l-uzu ta’ informazzjoni privileggata msemmi fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu ghandu
jikkonsisti wkoll fil-prezentazzjoni, il-modifika jew l-irtirar ta’ offerta minn persuna ghall-kont proprju taghha jew ghall-
kont ta’ parti terza.

6.  Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, rakkomandazzjoni biex persuna ohra tidhol fabbuz minn informazzjoni privileg-
gata, jew perswazjoni fil-konfront ta’ persuna ohra biex tinvolvi ruhha fabbuz minn informazzjoni privileggata, issehh
meta |-persuna jkollha informazzjoni privileggata u:

(a) tirrakkomanda, abbazi ta’ dik l-informazzjoni, li persuna ohra takkwista jew taghmel cessjoni minn strumenti finan-
zjarji li tkun relatata maghhom dik l-informazzjoni, jew tissuggerixxi lil dik il-persuna biex taghmel tali akkwist jew
cessjoni; jew

(b) tirrakkomanda, abbazi ta’ dik l-informazzjoni, li persuna ohra tikkancella jew temenda ordni li tikkoncerna strument
finanzjarju li tkun relatata maghhom dik l-informazzjoni, jew tissuggerixxi lil dik il-persuna biex taghmel tali
kancellazzjoni jew emenda.

(') Regolament (UE) Nru 1227/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2011 dwar l-integrita u t-trasparenza tas-
swieq tal-energija bl-ingrossa (GU L 326, 8.12.2011, p. 1).
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7. L-uzu ta’ rakkomandazzjonijiet jew theggig imsemmija fil-paragrafu 6 jammonta ghal abbuz minn informazzjoni
privileggata meta l-persuna li qed tuza r-rakkomandazzjoni jew is-suggeriment tkun taf li hija bbazata fuq informazzjoni
privileggata.

8.  Ghall-finijiet ta’ dan l-Artikolu, il-fatt biss li persuna jkollha jew kellha informazzjoni privileggata m’'ghandux
jimplika li dik il-persuna uzat dik l-informazzjoni u li kienet involuta fabbuz minn informazzjoni privileggata abbazi
ta’ akkwist jew cessjoni, meta l-imgiba taghha tikkwalifika bhala legittima skont l-Artikolu 9 tar-Regolament (UE)
Nru 596/2014.

Artikolu 4
L-izvelar illegali ta’ informazzjoni privileggata

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li l-manipulazzjoni tas-suq msemmija fil-paragrafi
2 sa 5 tikkostitwixxi reati kriminali ghall-inqas fkazijiet serji u meta mwettqa intenzjonalment.

2. Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, l-izvelar illegali ta’ informazzjoni privileggata jsehh meta persuna jkollha informazz-
joni privileggata tizvela dik l-informazzjoni lil kwalunkwe persuna ohra, ghajr meta l-izvelar isehh waqt ezercizzju
normali ta’ impjieg, professjoni jew dmirijiet, inkluz meta l-izvelar jikkwalifika bhala konsultazzjoni tas-suq b’konformita
mal-Artikolu 11(1) sa (8) tar-Regolament (EU) Nru 596/2014.

3. Dan l-Artikolu japplika ghal kwalunkwe persuna fis-sitwazzjonijiet jew ic-cirkostanzi msemmija fl-Artikolu 3(3).

4. Ghall-finjjiet ta’ din id-Direttiva, l-izvelar successiv ta’ rakkomandazzjonijiet jew suggerimenti imsemmi fl-Arti-
kolu 3(6) jammonta ghal zvelar illegali ta’ informazzjoni privileggata skont dan I-Artikolu fejn l-persuna li tizvela 1-
rakkomandazzjoni jew is-suggeriment tkun taf li dan kien ibbazat fuq informazzjoni privileggata.

5. Dan l-Artikolu ghandu jigi applikat b’konformita mal-htiega li tigi protetta I-liberta tal-istampa u I-liberta tal-
espressjoni.

Artikolu 5
Manipulazzjoni tas-suq

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri necessarji sabiex jizguraw li l-manipulazzjoni tas-suq kif msemmija fil-
paragrafu 2 tikkostitwixxi reati kriminali ghall-inqas fkazijiet serji u meta titwettaq intenzjonalment.

2. Ghallfinijiet ta’ din id-Direttiva, il-manipulazzjoni tas-suq ghandha tinkludi l-attivitajiet li gejjin:

(a) id-dhul fi tranzazzjoni, tqeghid ta’ ordni ghan-negozjar jew xi mgiba ohra li:

(i) taghti sinjali foloz jew qarrieqa dwar il-provvista ta’, id-domanda ghal, jew il-prezz ta’ strument finanzjarju jew
kuntratt spot relatat dwar il-komoditajiet; jew

(i) tizgura l-prezz ta’ strument finanzjarju wiched jew aktar jew kuntratt spot relatat dwar komoditajiet flivell
anormali jew artificjali;

sakemm ir-ragunijiet li ghalihom dan isir mill-persuna li dahlet fit-tranzazzjoni jew harget l-ordnijiet ghal negozjar ma
jkunux legittimi, u dawk it-tranzazzjonijiet jew ordnijiet ghal negozjar ikunu fkonformita ma’ prattiki accettati tas-suq
dwar il-post ta’ negozjar ikkoncernat;

(b) id-dhul fi tranzazzjoni, tqeghid ta’ ordni ghan-negozjar jew kwalunkwe attivita jew imgiba ohra li taffettwa l-prezz ta’
strument finanzjarju wiehed jew aktar, jew kuntratt spot relatat dwar komoditajiet, li juza taghmir fittizju jew
kwalunkwe forma ohra ta’ gerq jew stratagemma;
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(c) it-tqassim ta’ informazzjoni permezz tal-midja, inkluz l-Internet, jew permezz ta’ kwalunkwe mezz ichor, li taghti
sinjali foloz jew qarrieqa dwar il-provvista ta’, id-domanda ghal, jew il-prezz ta’ strumenti finanzjarji jew kuntratt spot
relatat dwar komoditajiet, jew tizgura l-prezz ta’ strument finanzjarju wiehed jew aktar jew kuntratt spot relatat dwar
komoditajiet flivell anormali jew artifi¢jali, fejn il-persuni li jaghmlu t-tqassim jiehdu ghalihom infushom jew ghal
persuna ohra, vantagg jew profitt mit-tqassim tal-informazzjoni inkwistjoni; jew

(d) it-trasmissjoni ta’ informazzjoni falza jew qarrieqa jew il-forniment ta’ inputs foloz jew qarrieqa, jew kwalunkwe
mgiba ohra li timmanipula l-kalkolu ta’ parametru ta’ referenza.

Artikolu 6
In¢itament, ghajnuna u komplicita, u tentattiv

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri necessarji sabiex jizguraw li l-in¢itament, l-ghajnuna u I-komplicita tar-
reati msemmija fl-Artikoli 3(2) sa (5) u l-Artikoli 4 u 5, ikunu punibbli bhala reat kriminali.

2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri necessarji sabiex jizguraw li t-tentattiv biex jitwettaq xi wieched mir-reati
msemmija fl-Artikolu 3(2) sa (5) u (7) u l-Artikolu 5, ikun punibbli bhala reat kriminali.

3. L-Artikolu 3(8) japplika mutatis mutandis.

Artikoli 7
Pieni kriminali ghal persuni fizi¢i

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri necessarji sabiex jizguraw li r-reati msemmija fl-Artikoli 3 sa 6 jkunu
punibbli b’pieni kriminali effettivi, proporzjonati u disswazivi.

2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-passi necessarji sabiex jizguraw li r-reati msemmija fl-Artikoli 3 u 5 jkunu
punibbli b’terminu ta’ priguneria massimu ta’ mill-ingas erba’ snin.

3. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-passi necessarji sabiex jizguraw li r-reat imsemmi fl-Artikolu 4 jkun punibbli
b’terminu ta’ priguneria massimu ta’ mill-ingas sentejn.

Artikolu 8
Responsabbilta tal-persuni guridici

1. L-stati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri necessarji sabiex jizguraw li persuni guridi¢i jkunu jistghu jinzammu
responsabbli ghar-reati msemmija fl-Artikoli 3 sa 6 li jkunu twettqu ghall-benefic¢ju taghhom minn kwalunkwe persuna,
li tagixxi individwalment jew bhala parti minn organu tal-persuna guridika, u li jkollha pozizzjoni ta’ tmexxija fi hdan il-
persuna guridika, abbazi ta":

(a) setgha ta’ rapprezentanza tal-persuna guridika;

(b) awtorita li tichu decizjonijiet fisem il-persuna guridika; jew

() awtorita li tezercita kontroll fi hdan il-persuna guridika.

2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu wkoll il-mizuri necessarji sabiex jizguraw li persuni guridici jistghu jinzammu
responsabbli meta n-nuqqas ta’ supervizjoni jew kontroll, minn persuna msemmija fil-paragrafu 1, ikun ghamel possibbli
t-twettiq ta’ reat imsemmi fl-Artikoli 3 sa 6 ghall-benefi¢c¢ju tal-persuna guridika minn persuna taht l-awtorita taghha.

3. Ir-responsabbilta tal-persuni guridi¢i skont il-paragrafi 1 u 2 ma ghandhiex teskludi proceduri kriminali kontra
persuni fizi¢i li jkunu involuti bhala awturi, incitaturi jew accessorji fir-reati msemmija fl-Artikoli 3 sa 6.
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Artikolu 9
Sanzjonijiet ghal persuni guridici

L-Istati Membri ghandhom jichdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li persuna guridika li tkun megqjusa responsabbli skont
Artikolu 8 tigi soggetta ghal sanzjonijiet effettivi, proporzjonali u disswazivi, li ghandhom jinkludu multi kriminali jew
mhux kriminali u jistghu jinkludu sanzjonijiet ohra, bhal:

(a) l-eskluzjoni mid-dritt ghal benefic¢ji pubblici jew ghajnuna pubblika;
(b) l-iskwalifika temporanja jew permanenti mill-prattika ta’ attivitajiet kummercjali;
(c) it-tqeghid taht is-sorveljanza tal-qorti;
(d) l-istral¢ gudizzjarju;
(¢) l-gheluq temporanju jew permanenti ta’ stabbilimenti li ntuzaw biex isir ir-reat.
Artikolu 10
Gurisdizzjoni

1. L-Istati Membri jiehdu |-mizuri kollha mehtiega sabiex jistabbilixxu 1-gurizdizzjoni taghhom fuq ir-reati msemmija
fl-Artikoli 3 sa 6, fejn ir-reat ikun twettaq:

(a) interament jew parzjalment fit-territorju taghhom; jew

(b) minn wiehed mic-cittadini taghhom, ghall-inqas fkazijiet fejn l-att huwa reat kriminali fil-post fejn ikun sar.

2. Stat Membru ghandu jinforma lill-Kummissjoni fejn huwa jiddeciedi li jistabbilixxi gurisdizzjoni ulterjuri fuq ir-reati
msemmija fl-Artikoli 3 sa 6 li jkunu twettqu barra t-territorju tieghu, fejn:

(a) ir-residenza abitwali tat-trasgressur tinsab fit-territorju tieghu; jew

(b) ir-reat ikun sar ghall-benefic¢ju ta’ persuna guridika stabbilita fit-territorju.

Artikolu 11
Tahrig

Minghajr pregudizzju ghall-indipendenza gudizzjarja u d-differenzi fl-organizzazzjoni tal-gudikatura fl-Unjoni kollha, I-
Istati Membri ghandhom jitolbu lil dawk responsabbli ghat-tahrig tal-imhallfin, il-prosekuturi, il-pulizija u I-persunal
gudizzjarju u dak tal-awtoritajiet kompetenti involuti fi procedimenti u l-investigazzjonijiet kriminali biex jipprovdu
tahrig xieraq fir-rigward tal-ghanijiet ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 12
Rapport

Sal-4 ta’ Lulju 2018, il-Kummissjoni ghandha tirrapporta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar il-funzjonament ta’
din id-Direttiva u, jekk mehtieg, dwar il-htiega li tigi emendata, inkluz fir-rigward tal-interpretazzjoni ta’ kazijiet serji kif
imsemmi fl-Artikolu 3(1), l-Artikolu 4(1) u l-Artikolu 5(1), il-livell ta’ sanzjonijiet previsti mill-Istati Membri u sa fejn 1-
elementi fakultattivi msemmija fid-Direttiva gew adottati.

Ir-rapport tal-Kummissjoni ghandu, jekk ikun il-kaz, jigi akkumpanjat minn proposta legislattiva.
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Artikolu 13
Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw, sat-3 ta’ Lulju 2016, il-ligijiet, regolamenti u dispozizzjonijiet
amministrattivi necessarji sabiex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva. Huma ghandhom minnufih jikkomunikaw lill-
Kummissjoni t-test ta’ dawk il-mizuri.

Huma ghandhom japplikaw dawk id-dispozizzjonijiet mit-3 ta” Lulju 2016 u suggett ghad-dhul fis-sehh tar-Regolament
(UE) Nru 596/2014.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, dawn ghandu jkollhom referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu akkum-
panjati minn tali referenza fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. L-Istati Membri ghandhom jiddeciedu kif issir
dik ir-referenza.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-disposizzjonijiet ewlenija tal-ligi nazzjonali, li
huma jadottaw fil-qasam kopert b'din id-Direttiva.

Artikolu 14
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Article 15
Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri skont it-Trattati.

Maghmul fi Strasburgu, is-16 ta’ April 2014.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
Il-President Tl-President
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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